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SEHR GEEHRTER KUNDE!

Wir bedanken uns fur lhre Entscheidung, die INTEGRAMOUSE® als hochwertiges
Steuergerat fur lThren Computer zu verwenden. Dieses Handbuch enthalt nitzliche und
wichtige Informationen. Lesen Sie es bitte vor dem ersten Einsatz der INTEGRAMOUSE®
aufmerksam durch. Fir lhre Fragen steht lhnen Ihr autorisierter INTEGRAMOUSE®
Fachhandler gerne zur Verfigung. Wir winschen I|hnen viel Freude mit Ihrer
INTEGRAMOUSER®.
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1. SICHERHEITSHINWEISE ZUR NUTZUNG DER
INTEGRAMOUSE®

e Die INTEGRAMOUSE® ist fur eine voriibergehende Anwendung (das Mundstiick darf
maximal 60 Minuten ununterbrochen im Mund verbleiben) bestimmt.

e Epileptiker und Personen, die unkontrollierte Kopfbewegungen ausfiihren, dirfen die
INTEGRAMOUSE® nicht benutzen.

e Die INTEGRAMOUSE® darf nur mit korrekt aufgesetzter und auf Dichtheit geprufter
Membran benutzt werden.!

e Die INTEGRAMOUSE® darf weder direkt noch indirekt an elektrisch oder mechanisch
betriebenen Fahrzeugen (insbesondere Rollstiihlen) installiert werden.

e Die INTEGRAMOUSE® darf in Kombination mit dem aufgesteckten Original-Silikon-
Schlauchstiick nur von solchen Personen benutzt werden, bei denen nicht die Gefahr des
Verschluckens derartiger Gegenstéande gegeben ist.

e Standardmafig wird die INTEGRAMOUSE® mit Latexmembran geliefert. Flr Personen, die

an einer Latex-Allergie leiden, sind bei INTEGRAMOUSE® Fachhéandlern? latexfreie
Membrane erhéltlich. Das Mundstuick ist latexfrei.

e Die INTEGRAMOUSE® darf nicht in Verbindung mit Medizinprodukten der Klasse Ila oder
hoher (zum Beispiel mit lebenserhaltenden Geraten) zum Einsatz gebracht werden.

! Siehe auch Kapitel ,So wechseln Sie die Membran des Mundstiicks* auf Seite 8
% Eine aktuelle Liste aller LifeTool-Fachhandler finden Sie im Internet unter http://www.integramouse.com
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Der Hersteller ist fur die Sicherheit, Zuverlassigkeit und Leistung von INTEGRAMOUSE® nur
verantwortlich, wenn:

2.

Montage und Inbetriebnahme gemal den Anleitungen dieses Handbuchs vorgenommen
wurden,

keine Produktveranderungen oder Reparaturen (auf3er vom Hersteller) vorgenommen
wurden,

die Reinigungshinweise fir das Mundstiick in dieser Gebrauchsanweisung eingehalten
werden,

die Membran in den empfohlenen Intervallen gewechselt wird,

das Gerat mit Originalzubehdr benutzt wird,

das Gerat nicht verwendet wird, wenn ein oder mehrere Teil(e) beschadigt sind,

das Gerat an einem, vom autorisierten LifeTool-Fachhandler empfohlenem Stativ angebracht
wurde.

LIEFERUMFANG

Bitte kontrollieren Sie die Lieferung auf Vollstandigkeit.

Folgende Bestandteile wurden lhnen geliefert:

NoohkwNE

1 INTEGRAMOUSE® mit Mundstiick, Verteilerbox (1a) und USB-Kabel (1b)
1 Ersatzmundsttick

50 Ersatzmembranen

1 Silikonschlauchsttick

2 Ersatzdichtungsringe

1 Handbuch

(optional) 1 einsatzbereites MagicArm® Stativ mit Kameraschiene

INTEGRAMOUSE

BENUTZERHANDBUCH

Bild 1) Lieferumfang INTEGRAMOUSE®

3. KURZBESCHREIBUNG DER INTEGRAMOUSE®

Die INTEGRAMOUSE® ist eine vollwertige Computermaus, die mit dem Mund bedient wird.

Der Mauszeiger wird durch geringste Bewegungen des Mundstlicks (>15 Gramm Querkréafte am
Mundsttick) Uber den Bildschirm bewegt. Er kann dabei, wie bei einer gewohnlichen
Computermaus, stufenlos und dynamisch, von sehr langsam bis sehr schnell tber den gesamten
Bildschirm bewegt und neu positioniert werden.
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Die Maustasten werden durch Saugen und Blasen betatigt. In der Standardeinstellung wird durch
kurzes Saugen an der Mundstiuckéffnung die linke Maustaste und durch kurzes Blasen in die
Mundstuckoffnung die rechte Maustaste ausgelost.

Zweimal kurzes Saugen bewirkt den Doppelklick. Das kurze Saugen und Halten der Luft im
Mundstiick ermdglicht das Ziehen von Objekten Uber den Bildschirm (drag&drop).

Die INTEGRAMOUSE® wird nach Anschluss an lhrem Computer (plug&play) automatisch als
Standardmaus erkannt und installiert.

4. KURZANLEITUNG ZUR INBETRIEBNAHME DER
INTEGRAMOUSE®

e Montierten Sie das mitgelieferte oder von Ihrem LifeTool-Fachhandler empfohlene Stativ® am
gewulnschten Arbeitsplatz.

e Montieren Sie die INTEGRAMOUSE® am Stativ, indem Sie die Befestigungsschraube*
maglichst tief in den Gehauseful’ einschrauben (Bild 2) und mit der Gegenmutter sichern;
danach bringen Sie das Gerat in eine fur den Benutzer angenehme und waagrechte
Arbeitsposition.

Gehausefuld

Gegenmutter
Befestigungsschraube

Bild 2) INTEGRAMOUSE® auf das Stativ montieren
e Verbinden Sie den USB-Stecker mit einer USB-Schnittstelle Thres Computers.

I Die Reset-Taste und das Mundsttick dirfen dabei nicht bertihrt werden !

e Das Betriebssystem Ihres Computers erkennt und installiert die INTEGRAMOUSE®
automatisch als Standardmaus.®

¢ Die INTEGRAMOUSE® ist einsatzbereit, wenn die Betriebsanzeige auf der Verteilerbox grin
leuchtet.

e Bevor Sie die INTEGRAMOUSE® benutzen, reinigen Sie bitte das Mundstick®.

% Zur Montage Ihres Stativs siehe Beilage ,Kurzanleitung zur Montage des Stativs an lhrem Arbeitsplatz*.
* Schraube und Gegenschraube mit 1/4“ Whitworth-Rechtsgewinde (Stativ- bzw. Fotogewinde)
> Siehe auch Kapitel 9 ,0ft gestellte Fragen und Antworten® auf Seite 9ff.
® Siehe auch Kapitel 7 ,So reinigen Sie das Mundstiick” auf Seite 7
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5. BESTANDTEILE DER INTEGRAMOUSE®

undstiick

2. Steuergerat
3. Gehauseful

_ 5. Anschluss fur externe Resettaste
4. Verteilerbpx

§5
3
-—:}. 2 3
all
6. Reset-Taste 0 @ \§E

7. Betriebsanzeige
9. Anschluss fir linke und rechte Maustaste

Bild 3: Bestandteile der INTEGRAMOUSE®

P

8. Serien-Nummer
——10. USB-Stecker
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Funktionsumfang und Bestandteile der INTEGRAMOUSE ® :

1.  Abnehmbares und bewegliches Mundstiick” mit Membran und Klemmring — dient zur
Steuerung des Mauszeigers und der Maustasten

2. Steuergerat
3. Gehé&useful’ zur Befestigung am Stativ
4. Verteilerbox
5.  Anschluss fur einen externen Reset-Taster mit Klinkenbuchse
6. Reset-Taste — zur Rickstellung (Kalibrierung) der INTEGRAMOUSE®
7. Betriebsanzeige — leuchtet im Normalbetrieb griin auf
8.  Serien-Nummer
9.  Anschlussmadglichkeiten fir externe linke und rechte Maustaste
10. USB-Stecker zum Anschluss an lhren Computer

6. SO ARBEITEN SIE MIT DER INTEGRAMOUSE®
e Sie kbnnen mit der INTEGRAMOUSE® sowohl im Liegen als auch im Sitzen arbeiten.
I Die INTEGRAMOUSE® darf nicht auf Rollstiihlen befestigt werden!
' Um Kollisionen mit der INTEGRAMOUSE® zu vermeiden, achten Sie darauf, dass:
— der Benutzer zuerst eine bequeme Arbeitsposition vor dem Bildschirm einnimmt

— und dann erst die INTEGRAMOUSE® vor dem Mund des Benutzers in eine ermiudungsfreie
Arbeitsposition gebracht wird !

e Fur ein fehlerloses Arbeiten ist eine ann&hernd waagrechte Arbeitsposition der

” biokompatibler Werkstoff ohne Latexanteile



INTEGRAMOUSE® notwendig. Dabei kann die INTEGRAMOUSE® nach hinten oder nach
vorne leicht abfallend montiert werden (Bild 4).

I Eine seitlich schrage Arbeitsposition der INTEGRAMOUSE® kann zu Fehlern in der Verarbeitung
der Mausbewegungen fuhren (Bild 5)!

Bild 4: waagrechte Positionierung Bild 5: schrage Positionierung

So steuern Sie den Mauszeiger mit der INTEGRAMOUSE®

e Zur Steuerung des Mauszeigers nehmen Sie das Mundstiick zwischen Ihre Lippen und
driicken es mit Lippenbewegungen in die gewtinschte Richtung, in die sich der
Mauszeiger Uber den Bildschirm bewegen soll.

e Nehmen Sie das Mundstiick maximal so weit in den Mund, bis Ihre Zahne die Rille am
Mundsttick erreichen.

e Falls Sie am Mundstlck eine weiche Oberflache bevorzugen, schieben Sie das
beigelegte Original-Silikonschlauchstiick Uber die Mundsttickéffnung, bis es mit diesem
eben abschlief3t und fest sitzt.

I Das Silikonschlauchstiick darf nur von solchen Personen benutzt werden, bei denen nicht die
Gefahr des Verschluckens derartiger Gegenstande gegeben ist!

So betétigen Sie die Maustasten mit der INTEGRAMOUSE®

¢ Als Standardeinstellung ist die Betatigung der linken Maustaste durch kurzes Saugen und die
Betatigung der rechten Maustaste durch kurzes Blasen vorgesehen. Diese
Standardeinstellung kdnnen Sie in der Systemsteuerung lhres Betriebssystems im Menu
,Mauseigenschaften” Ihren personlichen Bedurfnissen anpassen.

e Auch die Geschwindigkeit des Mauszeigers oder des Doppelklicks kann individuell im Men
.Mauseigenschaften” Ihres Betriebssystems verandert werden.

¢ st lhnen das (voriibergehende) Betatigen der Maustasten durch Saugen und/oder Blasen
nicht moglich, kbnnen ersatzweise externe Taster oder Sensoren an der Verteilerbox
angeschlossen werden®.

e Beginnt der Mauszeiger sich selbstandig Uber den Bildschirm zu bewegen (,wandern®),
betatigen Sie kurz die Reset-Taste an der Verteilerbox®, ohne dabei das Mundstiick zu
bertuhren. Dadurch wird eine Neukalibrierung der INTEGRAMOUSE® durchgefihrt und der
Mauszeiger wieder stabilisiert.

® Siehe auch Kapitel 5) Bestandteile der INTEGRAMOUSE® Seite 5.
® Siehe auch Kapitel 5) Bestandteile der INTEGRAMOUSE® Seite 5.
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e Sie kdbnnen an der Verteilerbox auch einen externen Taster oder Sensor anbringen, um als
Benutzer/in selbstandig und ohne fremde Hilfe die Reset-Taste betatigen zu kénnen.°

I Nach dem Driicken der Reset-Taste darf das Mundsttck fur zirka funf Sekunden nicht
bewegt werden!

7. HYGIENEANFORDERUNGEN BEI DER NUTZUNG DES
MUNDSTUCKS

Fur eine hygienische Nutzung von INTEGRAMOUSE® wurde ein patentiertes Mundsttick
entwickelt. Bitte reinigen/desinfizieren Sie das Mundstiick** vor dem erstmaligen Einsatz und immer
wenn der/die Benutzer/in wechselt. Wir empfehlen bei regelmafiger Nutzung von
INTEGRAMOUSE® eine wochentliche Reinigung des Mundstiicks und das Wechseln der
Membran

So reinigen Sie das Mundstiick

Halten Sie das Steuergeréat fest und ziehen Sie mit Daumen und Zeigefinger das Mundsttick mit
einer leichten Drehbewegung vom Gehause ab (Bild 6). Beim Aufsetzen des Mundstticks achten
Sie darauf, dass Sie das Mundstlck bis zum Anschlag aufsetzen und ein kleiner Spalt zwischen
Mundstick und Gehause sichtbar ist (Bild 7).

Spalt

Bild 6: Abziehen des Mundstiicks Bild 7: Aufsetzen des Mundstiicks

1) Es wird empfohlen, die Membran vor jedem Reinigungsvorgang zu entfernen.

2) Dies geschieht am besten durch kochendes Wasser (100 °C). Das Mundsttick sollte
dabei fiir zwei bis drei Minuten vollkommen mit kochendem Wasser bedeckt sein.*

3) Zur aul3eren Desinfektion (Mundsttick, Klemmring, Verteilerbox, Gehause) wird die
Verwendung von handelsiiblichen kunststofftauglichen Mitteln'* empfohlen (z.B. das
Produkt ,Mikrozid AF Liquid“ oder ,Gigasept” von Schilke & Meier).

I Das Mundstiick darf nicht tiber 100 °C erhitzt werden und ist fur keine Form der Sterilisation
bestimmt (z.B.: Instrumentendesinfektion)
I Das Steuergerat und die Verteilerbox durfen nur an der AuR3enseite (trocken) gereinigt werden!

1% sjehe auch Kapitel 5) Bestandteile der INTEGRAMOUSE® Seite 5.

1 Wenn das Silikonschlauchstiick verwendet wird, ist dieses gemeinsam mit dem Mundstiick zu reinigen.

12 Bitte beachten Sie, dass zu haufiges Auskochen die Lebensdauer des Mundstiicks verkiirzen kann (nahere
Informationen bei Ihrem LifeTool Fachhéndler)

'3 7.B. Gigasept oder von Schiilke & Mayr oder ,Sekusept forte* von Henkel
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I In den Spalt zwischen Mundsttick und Steuergerat darf keine Flissigkeit eindringen!

e Bevor Sie das gereinigte Mundstiick weiterverwenden, stellen Sie sicher, dass es vollkommen
trocken und auf Zimmertemperatur abgekuhlt ist.

e Eine Desinfektion des Mundstiicks mit handelsiiblichen kunststofftauglichen Mitteln* ist
maoglich. Beachten Sie dazu unbedingt die Angaben des jeweiligen Herstellers. Die Membran ist
vor dieser Reinigung zu entfernen!

e Nach dem Reinigen und Trocknen stecken Sie das Mundstiick wieder auf die Offnung am
Steuergerat (Bild 7).

e Das Mundstuick ist dann korrekt angebracht, wenn zwischen Steuergerat und Mundstiick ein
kleiner Spalt (0,3 bis 0,4 mm) bleibt (Bild 7).

So wechseln Sie die Membran des Mundstuicks
Bitte wechseln Sie die Membran bei regelméaRiger Nutzung einmal pro Woche und immer dann,

wenn die Membran undicht oder pords geworden ist, die Membran keine gespannte und glatte
Oberflache aufweist oder wenn sich die helle Farbe der Membran verandert hat.

I Um die volle Funktion des Saug/Blase-Sensors sicherzustellen, dirfen nur Originalmembrane
verwendet werden

15)

Klemmring Membran Dichtring (Gleitring) Mundsttick
Bild 8: Bestandteile des Mundstticks

Zum Wechseln der Membran driicken Sie mit Daumen und Zeigefinger den Klemmring zusammen
und ziehen diesen mit kurzen (links/rechts) Drehbewegungen vom Mundstiick ab (Bild 9)

Legen Sie die neue Membran mittig auf das Mundstiick und schieben dartiber den Klemmring bis
zum Anschlag.

!4 7.B. Gigasept oder von Schiilke & Mayr oder ,Sekusept forte“ von Henkel
!> Bestellen Sie INTEGRAMOUSE® Originalzubehér bei Ihrem LifeTool-Fachhandler!
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Bild 9 Klemmring abziehen Bild 10: Membran richtig eingesetzt Bild 11: Membran falsch eingesetzt

I Um die Funktion der Membran sicherzustellen, dirfen ihre Rander nicht zwischen Klemmring
und Mundstiick herausragen! (Bild 10 + 11)

8. BETRIEBSBEDINGUNGEN

e Die INTEGRAMOUSE® wurde nicht fiir den Einsatz im Freien entwickelt.

e Die INTEGRAMOUSE® arbeitet fehlerfrei bei Umgebungstemperaturen zwischen
+10 °C und +40 °C, bei einem Luftdruck zwischen 700 — 1060 h Pa und bei einer relativen
Luftfeuchtigkeit von 30 — 75 %.

e Erschitterungen, Vibrationen und Staub kénnen den fehlerfreien Betrieb der
INTEGRAMOUSE® beeintrachtigen.

Es handelt sich bei der INTEGRAMOUSE® um ein gemafld EN 55011 Klasse B gepriiftes

Medizinprodukt, dessen Anwendung in normalen Haushalts-, Buro- oder vergleichbaren

Umgebungen zuléssig ist.

9. OFT GESTELLTE FRAGEN UND ANTWORTEN

9.1) Bendtige ich zur Installation bestimmte Treiber oder Software?
Nein. Die INTEGRAMOUSE® wird automatisch als Standardmaus erkannt und auf lhrem
Betriebssystem (ab Windows 98 SE) installiert.

9.2) Ich habe nicht die nétige Kraft, um durch Saugen oder Blasen die Maustasten zu bedienen. Kann ich
die Empfindlichkeit des Saug/Blaseimpuls verandern?
Der notwendige Saug/Blaseimpuls der INTEGRAMOUSE® wurde werkseitig auf eine bestimmte
Bandbreite eingestellt und kann nicht verandert werden. Sie haben allerdings die Méglichkeit, externe
Taster oder Sensoren an die Verteilerbox anzuschlieRen, um die linke und/oder rechte Maustaste
auszulosen.

9.3) Kann ich die Geschwindigkeit des Mauszeigers einstellen?
Ja. In den Maussteuerungsoptionen lhres Betriebssystems (bei Windows: Start/Einstellungen/
Systemsteuerung/Maus) kénnen Sie die Geschwindigkeit Ihres Mauszeigers einstellen.

9.4) Kann ich die Belegung der Maustasten &ndern bzw. vertauschen?

Ja. In den Maussteuerungsoptionen lhres Betriebssystems (siehe 9.3).
9.5) Kann ich die Doppelklickgeschwindigkeit einstellen?

Ja. In den Maussteuerungsoptionen lhres Betriebssystems (siehe 9.3).
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9.6) Kann ich die INTEGRAMOUSE® auch mit Apple® oder Linux® benutzen?
Ja. Die INTEGRAMOUSE® kann mit Mac OS X bzw. héhere Versionen eingesetzt werden. In den
meisten Fallen funktioniert der Anschluss im plug&play-Verfahren. In seltenen Féllen funktioniert der
Anschluss im plug&play-Verfahren nicht. Entfernen Sie in diesen Fallen alle anderen mit USB
angeschlossenen Gerate. Verbinden Sie dann die INTEGRAMOUSE® erneut mit Ihren Macintosh-
Computer. Nachdem die INTEGRAMOUSE® automatisch installiert wurde, schlieBen Sie die anderen
Geréte via USB wieder an lhren Macintosh-Computer an.
Die INTEGRAMOUSE® sollte mit allen Linux-Betriebssystemen, die USB unterstitzen, funktionieren.

9.7) Kann ich mit INTEGRAMOUSE® Texte schreiben?
Ja. Windows XP bietet unter Start/Programme/Zubehoér/Eingabehilfen eine kostenlose
Bildschirmtastatur an. Komfortablere, kostenpflichtige Bildschirmtastaturen (z.B. mit Wortvorhersage)
bietet Ihnen lhr LifeTool-Fachhandler gerne an.

9.8) Nach Installation der INTEGRAMOUSE® lasst sich der Mauszeiger nicht mehr bewegen:
Dricken Sie die Reset-Taste auf der Verteilerbox. Beachten Sie bitte, dass das Mundstuck fur zirka 5
Sekunden nach dem Anschluss der INTEGRAMOUSE® an einem USB-Port Ihres Computers nicht
bewegt werden darf.

9.9) Nach Wechseln des Mundstiicks lasst sich der Mauszeiger nicht mehr bewegen:
Dricken Sie die Reset-Taste auf der Verteilerbox. Das Mundstiick ist korrekt angebracht, wenn
zwischen Steuergerat und Mundsttick ein kleiner Spalt (0,3 bis 0,4 mm) bleibt (Bild 7).

9.10) Nach Wechseln der Membran lassen sich die Maustasten nicht mehr ausldsen:
Um die Funktion der Membran sicherzustellen, diirfen ihre Rander nicht zwischen Klemmring und
Mundstiick herausragen (Bild 10 + 11).

9.11) Nach dem Reinigen lasst sich das Mundstick nicht oder nur schwer auf das Steuergerat aufsetzen:
Durch die Reinigung dehnt sich das Mundsttick und passt dadurch nicht mehr optimal auf das
Steuergerat. Bevor Sie das gereinigte Mundstiick weiterverwenden, stellen Sie bitte sicher, dass das
gereinigte Mundstiick vollkommen trocken und auf Zimmertemperatur abgekunhlt ist.

9.12) Der Mauszeiger bewegt sich selbstandig Uber den Bildschirm?
Dricken Sie bitte die Reset-Taste, um die INTEGRAMOUSE® neu zu kalibrieren.

9.14) Kann ich INTEGRAMOUSE® zur Umweltsteuerung einsetzen?
Die INTEGRAMOUSE® ist eine Computermaus und darf nur mit solchen Umweltsteuerungssystemen
verbunden werden, die fur den Einsatz mit einer Computermaus bestimmt sind.

10. WOHIN KANN ICH MICH MIT TECHNISCHEN FRAGEN
ZUR INTEGRAMOUSE® WENDEN?

Fur Gewéahrleistungsfélle und Reparaturen senden Sie die IntegraMouse® an einen
autorisierten LifeTool-Fachhéndler™®. Bevor Sie Ihre IntegraMouse® zur Reparatur
einsenden, reinigen und desinfizieren Sie bitte das Mundstiick und das Gehéause der
IntegraMouse® um Infektionen oder Verunreinigungen wahrend der Reparatur zu vermeiden.

LifeTool behalt es sich vor, entsprechende Reinigungskosten gesondert in Rechnung zu

'® Eine aktuelle Liste aller LifeTool-Fachhandler finden Sie im Internet unter http://www.integramouse.com.
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stellen. Die Rucksendung erfolgt auf eigene Kosten.

Fir weitere Fragen wenden Sie sich bitte an einen autorisierten LifeTool-Fachhandler!’ oder an:

LifeTool gemeinnitzige GmbH  Tel: +43 (0)732 9015 5200

Hafenstrasse 47 — 51 Fax: +43 (0)732 9015 5201
A-4020 Linz office@lifetool.at
Austria http://lwww.lifetool.at

http://www.integramouse.com

11. HINWEISE ZUM UMWELSCHUTZ

Verpackungsmaterial und ausgediente Gerate bitte nicht wegwerfen, sondern der
Wiederverwertung oder der geordneten Entsorgung zufuhren.

12. TECHNISCHE DATEN UND ZEICHENERKLARUNG

Stromversorgung: Uber USB-Schnittstelle: 5V / 150 mA

Verbindung mit Computer: Uber USB-Schnittstelle — USB 1.1 kompatibel zu USB 2.0. Gerat arbeitet als HID-konformes Maus-Eingabegerat.
Elektromagnetische Vertraglichkeit: gemaR EN 55011 Klasse B, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 61000-4-2, EN 61000-4-3, EN 61000-4-4, EN
61000-4-5, EN 61000-4-6, EN 61000-4-8, EN 61000-4-11

Schutzklasse: 2, EN 60529/IP53, Anwendungsteil der Type B

Gewicht: Steuergerat komplett: ca. 140 g

Verteilerbox komplett: ca. 140 g

Abmessungen: Gesamtlange (Mundstiick, Steuergerat, Kappe): 160 mm

Durchmesser Steuergerét (ohne FuR): 36 mm

Werkstoffe: Gehause Steuergerat und Ful3: ALMgSil

Mundstiick und Kappe: technischer Kunststoff ,TECAFORM AH MT rot“, auf Biokompatibilitdit gemanr Zytotoxizitatstest nach 1ISO 10993-5:1999
geprift.

Membran: Latex (latexfreie Membran als Zubehor erhaltlich)

Zeichenerklarung

A Achtung Benutzerhandbuch bzw. Gebrauchsanweisung beachten

Anwendungsteil Typ B

SN Seriennummer

c E Konformitatszeichen geméanR EU Richtlinie 93/42/EWG
E Entsorgung gemaf RL 2002/96/EG

Produktlebensdauer: Das Produktionsjahr der IntegraMouse® ist in den vier Ziffern der Seriennummer (SNXXXX) auf der Verteilerbox angefiihrt. Die
Lebensdauer der IntegraMouse® betragt 6 Jahre ab Lieferung (Datum Lieferschein/Rechnung), langstens 8 Jahre ab dem angegebenen
Produktionsjahr.

Hersteller von INTEGRAMOUSE®
Austrian Research Centers GmbH — ARC
Donau-City-StraRe 1

A-1220 Wien

Austria

Tel.: +43 (0)2622 69290 11

Fax: +43 (0)2622 69290 24

seit 13. November 2006 Rechtsnachfolger von:
ARC Seibersdorf research GmbH

A-2444 Seibersdorf
Austria
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